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Az ország magyarsága az együvé 

tartozás érzésének jegyeében csat- 

lakozott a magyar népi egység 

egteremtését célozó mozgalomhoz, 

ert az, aki tiszta itélőképességgel 

zemleli az eseményeket, tisztában 

van azzal, hogy a népi egység meg 

eremtése többet jelent pillanatnyi 

teremtése 

a egymással összeforrt tömegek szá- 

den rétegét, 

ugy ahogyan azt az élet követel- 

, helyzeti adottság ki- 

ez a sorsközösségben 

A korszerüség pedig éppen 

hogy ez a 
mára. 

ahban nyilvánul meg, 

keret egységbe foglalja az egysor- 

sot viselő magyar népcsoport min- 

valamennyi egyedét, 

ményei manapság feltétlenül meg- 

kivánják. 

Nem szólam már a népközösség 

eszméje, mert azok az évek, ame- 

lyek a történelem sodrával ragad- 

tak ki a kulturemberiség életéből 

alláspontokat, felfogásokat és szem- 

n akiknek világszemléletét, 

stő 

vényszerüségeinek. 

étezredes hagyományok. 

pontokat, egyetlen valóságként álli- 

1 totta a jobb holnap eljövetelét cé- 

lozó törekvések középpontjába a 

népi valóságot. 

erre az alapvető 

Ugy ébredtek rá 

igazságra azok, 
egész be- 

állitottságát megtépázta a feltevé- 

sek helyett bekövetkező, gyakran 

váratlanul bekövetkező 

áradat, 

radt eszközre, lehetőségre, hidra, 

anmi a tegnapból a holnap felé ve- 
zet. 

tatta, hogy 

Már a világháboru megmu- 

minden elv barátság, 

minden testvériesülés ellenére is a 

döntő pillanatokban megdönthetet- 

len valóságként érvényesültek az 

az együtt- 

élésből kifejlődő 

megnyilvánulások, 

diktátumai. 

lyett 

a sorsközösség 

Mesterséges egység he- 

a pillanatnyi és a helyzeti 

tömegek álláspontját, 

szetes is, 

ami 

hiszen a természet 

kell 

tör- 

érvénye- 

sülnie. 

Románia magyar 

nemcsak külföldi példákban,. 

csak a világesemények 

kébb népi alapokra 

irányzatából, de saját helyzetéből 

is megtanulhatta, hogy sorsa első- 

scrban és különválaszthatatlanul 

nemzetiségi származásával, 

tartozásával függ 

szempontból valóságos és letagad- 

hatatlan sorsközösségben él más 

foglalkozásu magyar testvéreivel. 

nem- 

egyre in- 

áthelyeződő 

össze és ebből a 

szavára alakuló szervezet alakul. 

és a békés megélhetést 

biztositó együttmüködés szelleméért 
és mindenkinek, 

ott a helye a népi egység alapjai- 
nak elhelyezésénél. Elsősorban ér- 
deke ez a magyar munkásságnak 
ha pótolni akarja mindazt, amit 

port egyéb rétegeivel. Hangját kell 

hallania, amikor a népi egység 

megszületik, éppen ugy, mint a 

Inscris sub. No. 14-1938, 

a ésetleg 

esemény-, 

mint az egyetlen megma- 

közösségérzés- 

adottságok befolyásolják az ember- 

termé- 

munkássága 

hova- 

Mindenkinek ott a helye, ahol az! 

uj, a ma elmellőzhetetlen parancs- 

Váll váll mellett kell dolgoznunk a 
megértés 

1 megkülönböztetés 
nélkül, valamennyi magyar polgár- 
nak, aki magyarnak vallja magát, 

Tüöbb olasz hadosztály fegy. 

esetleg hiánynak érezhet a testvér- 
ként mellette élő magyar népcso- 
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lagyar népközösség 
föld népének, mint az irodákban és 

a szabadfoglalkozás terén működő 

jéltelmiséghez tartozóknak. Itt az 

alkalom, hogy az egység valóban 

egységet jelentsen és ugy találkoz- 

zék minden magyar a népközösség 

gyakorlati értékre forditott valósá- 

gában, ahogyan az események is 

közösen érintik, surolják, vagy 

éppen sordorják az egy 

néphez tartozók összeségét. 

Nincs magyar, akinek ne lenne 

erdeke, hogy a Fronthoz csatlokoz- 

va, csatlakozzék a népi egység ki- 

épitésének munkájához, mert a 

jebb és biztatóbb holnap záloga a 

tjelszó, amelyet faluban és város- 

ban egyaránt meg kell mindenki- 

nek hallania, hogy minden nuszon- 

egyévet betöltött férfi és nő, aki 

magyarnak vallja magát. haladék- 

talanul jelentkez 'k a Front ma- 

gyar alosztályába való felvételre és 

ezzel tevékeny módon vegye-ki ré- 

szét a maga sorsa kedvező 
kitásában. 

kiala- 

A jelentkezéseket intéző szervező 
bizottság, tekintettel az idő előre- 
haladott voltára, elhatározta, Rogy 
a jelentkezéseket a jövő héten Arad 
város területén befejezi. Ennek ér- 
telmében február hó 22-én, szerdán 

este hét órakor az aradi jelentke- 
zési irodák megszüntetik müködé- 

süket. Felhivjuk erre a körülmény- 

re mindenki figyelmét, mert igy 

ma még pár nap áll rendelkezésére 

mindazoknak, akik a jelentkezést 

eddig elmulasztották volna. Szer- 

dán este 7 órakor a magyar front- 

tagozati listákat véglegesen lezár- 

ják és aki nem iratta fel magát és 

családtagjait a listákra, magára 

vethet majd mulasztásának követ- 

kezményeiért. 

Egyiptom elismerite a 
Franco-kormány? 

Kairóból jelentik: Az egyiptomi 

kormány legutóbb tartott ülésén 

elhatározta, hogy „de jure' elis- 

meri a spanyol nacionalista kor- 

mányt. 

ellenkormány R kinai 
egyik miniszterét 
meggyilkolták 

Shanghaiból jelentik: 

védnökség alatt álló kinai ellenkor- 

földmivelésügyi 

shanghaii lakásán meggyilkolták. 

A miniszter valószinüleg politikai 

gyilkosság áldozata lett. 

mány 

verbehívá 
LONDON. (Radio Central.) - 

Daily Telegraph jelenti Rómából, 

hogy az olasz hadsereg növelésé- 

vel kapcsolatos katonai intézkedé- 

sekre a jövő hó folyamán sor ke- 

A japán 

miniszterét 

Director: - Propr.: 

MARKOVITS A. IVÁN 

RÓMA. - 
sall 

Badoglio mar- 
ma Nápolyban hajóra 

szállt és Északafrikába uta- 
zott. Utjának első állomása 
Libia lesz, ahol, mint isme- 

mélyes tett 

Madridból jelentik: 
reggel óta a spanyol főváros 
szüntelenül a nacionalista 
tüzérség ágyuesőjébpen áll. 
Ugyszólván minden 10 perc- 
ben egy nehéz gránát repül 

a főváros belsejébe egy olyan 
ujtipusu ágyuból, mely a 

legnehezebb és leghatáso- 

sabb löveget képes kilőni és 

katasztrófális pusztitást vé- 
gezni. Ezenkivül többszáz 

lágyu ontja lövegét Madrid- 

ra. A kár jelentékeny lehet, 

de a köztársaságiak nem ad- 
nak ki erről jelentést. 

Burgosból jelentik: 

cionalista kormány sajtóiro- 

dájának közlése szerint Mar- 
seille francia kikötőből a 

Boby nevü gőzös felbecsül- 

hetetlen értékü festmények- 

kel és értékekkel elindult 

egy szovjet kikötőbe. 

BRÜSSZEL. - Franco tá- 

bornok öccse, Franco Nicola, 

brüsszeli spanyol követ, ki- 

jelentette, hogy 
nemzeti kormány nem haj- 
landó a béketárgyalásokra, 

....... 

sa várható 
A rül. A lap ugy tudja, hogy az olasz 

hadsereg létszámát március hónap- 

ban 600 ezer főre emelik azáltal, 

hogy több tartalékos korosztályt 

tegyverbe szólitanak. 

adoglio 

A na- 

a spanyol 
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retes, az utóbbi napokban 

nagyobb csapaterősitések tör 

téntek. Utját onnan Tripo- 

Hliszba folytatja, majd Abesz- 

nek, mint Hitlernek. Az olasz 

lapok megjegyzik, hogy ez a 

Ma ellenben követeli a köztársa- 

ságiak feltétlen megadását. 
Burgosból jelentik: Berard 

vasárnap a Jordana tábor- 
nok külügyminiszterrel foly- 

tatott megbeszélés után ki- 

jelentette a sajtó munkatár- 

eeseeseeseseseeeeeee 

coak azommnali 

NEWYORK. - A Newyork] 

Herald Tribuna 

risból: Del Vayo spanyol köz 

ltársasági 

Madridba utazott, hogy Aza- 
i 

Hatalmas tüntetések 
Analiában a köztársa 
sági Spanyolország 

mellett 

Londonból jelentik: Vasár- 

nap hatalmas tüntetések 

folytak le a köztársasági spa- 

nyolország megsegitése és 

megmentése érdekében. Az 

ország minden részéből za- 

rándokcsoportok indultak 

London felé, majd a déli 

órákban a Trafalgar téren 

összejöttek ezek a csoportok 

és hatalmas tüntetés köze- 

pette vonultak végig a váro- 

son, követelve a köztársa- 

tságiak megsegítését. 

jelenti Pá- folytatott 

külügyminiszter lap arról értesül, 

azonnali 

melynek ha nem tenne ele- 

arsall kato- 
nai jellegű küldetéssel 
Északairikába utazott 

sziniába. 

Beavatott körök szerint 

utja fontos katonai misszió 

jellegével bir. 

Egy seeszorg városban 
fos talál! Franco 

itlerrel 
RÓMA. - Politikai körök- előterjesztést ugy Mussolini- találkozás egy felsőolaszor- 

ben elterjedt a hire annak, 
hogy Franco tábornok sze- 

összejövetelre 

szági városban, valószinüleg 

Milánóban fog megtörténni. 

iridot 
Egy újfiípusú ar ánátloreg Dor- 

zalmas Satása. - Franco nem 

Sajlandó békeliárgyalásra 
sa előtt, hogy Franciaország 
a normális diplomáciai vi- 
szony felvételére törekszik 
Franco kormányával és tár- 
gyalásainak a célja az erre- 
vonatkozó feltételek megbe- 
szélése. 

.. 

Azana köztársasági elnök 

ultimátumban követelte Neg- 
rim miniszterelnöktől a har- 

beszüntetését 
na köztársasági elnökkel 

tárgyalásairól je- 
Az amerikai 
hogy Aza- 

elnök ultimátumszerü 
küldött Negrinnek, 

követeli a harc 
megszüntetését, 

lentést tegyen. 

na 

üzenetet 
amelyben 

get, ugy Azana felhivást in- 

téz a spanyol néphez és köz- 

társasági katonákhoz, mely- 

ben bejelenti, hogy Negrin 

nem teljesitette parancsát. 

....................... 

Gafencu külügyminisz- 

ter március 4-én érke- 
zik Varsóba 

VARSó. A hivatalos távirati 

iroda jelenti: Gafencu román kül- 

ügyminiszter március 4-én érkezik 

Varsóba és négy napon át fog Len- 

gyelországban tartózkodni. 

2 lei 
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aokr 
mennyi 
Tessék csak nyugodian mondani, nemna vagyok 
szivDajos. = De azéri a millió Söallaiára - el. 
némul1. 

ARAD, február 15. = EZ a nap 

az, mely nincs ugyan piros betü- 

vel jelezve a naptáron, mégis nap- 

jainkban talán ennek a 24 órának 
elérkezését várja a legtürelmetle- 

nebbül a reménykedő és jó sorsá- 

ban bizó ember. A gondokkal küz- 

dő kereskedő titokban erre a nap- 

rd koncenirálja lejáró esedékessé- 

geit, a fizetését kényszerüségből 

müvésziesen beosztó tisziviselő ettől 

a naptól reméli gondokiól való sza- 

Dadulását, az évek óta eljegyzett 
menyasszony utolsó reményének 

dátuma a hozománykérdés megol- 

dásában ugyancsak a 15-e. Még az 
adóhivatal buzgó közegei is felié- 

legzenek e nap eljöttén, mert után- 
na a szerencsekerék jóvoltából köny 

nyebb az inkasszó. Nem íréfa az a 

közelmultban megtörtént eset, ami- 
kor egy 

dezte a hitelbe vásárló kiskereske- 
dőlől, hogy van-e sorsjegye és mi- 
ufán „igen' választ kapotlt, volt 

csak hajlandó árut hitelbe adni. A 

sorsjegyadta lehetőség igy vonul 

végig láthatatlanul a gazdasági, ke- 

reskedelmi és magánélet minden 

szálán, titkos reményeket, önbízó 

hangulatot nyujtva a hónap 29 

napján, mig jelvirrad a kritikus 
nap. De az emberek csodálatosak. 
Az utolsó napig állandóan foglal- 
koztatja a sorsjeggyel való nyerés 
lehetősége, csak éppen a kritikus 
napon tartja magától távol ezeket 
a gondolatokat. Talán kaballából, 
talán ugy vélekedik, hogy a sze- 
rencse csak azokat keresi fel, akik 
nem türelmetlenkednek, sokan pe- 
dig meglepéssszerüen kivánják a 
szerencse rohamát. Állitom azon- 
ban, hogy ez csak mesterkélt lát- 
szat. Az ajtó mögött ülők a legki- 

talán sebb neszre is felrezzenek, 
éppen most jön a hirnök, az uccán 
járó-kelő pedig azt figyeli, hogy 
nem-e a sorsjegyáruda embereivel 
joc találkozni, aki éppen őt keresi. 

Mialatt a sorsjegyen játszók fe 
szült izgalommal várják a bekövet- 
kezendőket, lássuk mi történik a 
szerencsét közvetitők hivatalaiban: 

Bucurestiben, i5-én, 
reggel 9 óra 

A sorsjegypalolta környékét már 
a kora reggeli órákban hatalmas 
érdeklődő közönség száilja meg. Az 
emberek arcára kiül az izgalom és 
a künnrekedt közönség percről- 
percre regisztrálja a bent történő 
eseményeket. Szinte öntudatlan ál- 
lapotlban mormolja a sorsjegyének 
számát, közben hangos és hangta- 
lan fohászok szállnak az Ég Jelé. 
Ebben a feszülő percekben megin- 
dul a gépezet és alig kerültek ki 
a szerencsés nagyobb összegeket 
nyert számok, az egyik tisztviselő 
mőris rohan megállapitani a nyerő 

sorsjegyek eladási helyét, majd ön- 
maga is izgatottan rohan a telefon- 
hoz - sürgős telefonhivásra. Ez- 

alatt az ország összes sorsjegyáru- 
dái ugyancsak leplezetlen izgalom- 
ban várják a hivó csengetést. 

Kedd délelőtt 19 óra 
20 perc 

Bent ülök a Colectura Oficiala 
aradi Bratianu uccai fiókirodájá- 
ban, melynek vezetője a már sok 
szerencsés sorsjegyet Áradra pa- 
rancsolt Ion Olariu. Annyira közel 
ül a telefonhoz, hogy nem kellene 
a kezét sem kinyujtania a hallga- 
tóért, elegendő a kis ujj is hozzá. 
Én sem dicsekedhetem valami 
nagy nyugalommal, végre is négy 

sorsjeggyel játszom, de mi az én 
iizgalmam az ővéhez képest. Meg is 

nagykereskedő megkér- 

egy jegyével ldonsült 
s első kérdése: 

ide, 
t nyert 

Rámnicedaniu 

indokolja és megfelebbezhetetlenül. 
Kérem, - mondja - Ön k sors- 

jegyért izgatott? Én egynéhányezer 

sorsjegyért. Tessék elhinnit, hogy én 

mindegyikkel együltjátszom. Nehéz 

erre mit feleini, de ebben nekem 

van szerencsém, mert e pillanatban 

belénkhasit - velőkig = a telefon- 
csengés. Még ma is érzem. Sajnos, 
légy már szezonját multa és nincs 
más hasonlatom. Pedig még egy 
pillanatnyi izgalom előmlik raj- 
tunk. Addig, amig a központ be- 
mondja: Bucuresti keresi. Az oda- 
készitett papirra 3 szám kerül. A 
második az egymilliós, melyet Ola- 
riu ur személyesen adoit el Angele 
Mátyásnak, a legfrissebb aradi mil- 
liomosnak. Aztán leejti Olariu ur a 
kagylót és kalap nélkül rohan az 
uccára - ugy kell utána vinni 
megvinni a boldog hirt a nyerő- 
nek, kinek a nevét a kartotékbőól 
pillanatok alatt megállapitotta. Be- 
ugrik az 1090-es taxiba, teljes gázt 
kér a soffőrtől és irány: Ujarad. 
óvatosságból nem közli a taxi s0f- 

l/őrjével az ut célját, nehogy bal- 
eset történjen. Hosszu perceknek 
tünő pillanatok mulva az ujaradi 
járásbiróságon megíalália Angele 
Mátyást, a boldog nyerőt. 

Szemtől-szembe a bol- 
dog nyerővel 

öÖsmerni kell Angele Mátyást. Hi- 
hefetlenül flegma ember. Flegmájá- 
nál talán csak = amint ahogy ba- 
rálai mondják - a „dumája" na- 
gyobb. A szerencsés hirl hozó Olai 
riu fiókfőnök láttára megsejt vala- 
mil, de egyelőre hallgat. Esetleg 
elkiabálja. Apuskám, gyerünk az 
összeggel, nem vagyok sz ivbajos 
szólal meg válaszként. Amikor a 
miliiós szám kizuhan Olariu fJőnök 
szájából, ha nem is kap szivatlta- 
kot, de váratlanul elnémul. Ez nála 
d megilletődöttség maximuma. 
Mintha a levegő megtelne hirtelen 
a szenzációs hirrel, percek alatt 
izgalomba kerül Ujarad. Annyi bi- 
zonyos, hogy „Matyi nagy szere- 
leltnek örvend a Maros tulsó, de 
in nenső oldalán is. A milliós ösz- 
szeg már másnap itt is van, kifize- 
tésre azonban csak szombalon ke- 
rűl, miután erre az alkalomra - 
és mert Aradon igen sok nagyösz- 
szegü nyeremény kerül kifizetésre 
ideérkezését jelezte Rámniceanu 
Radu, az parlálysorsjátélt vezérfel- 
ügyelője. 

Szombat délelőit 11 óra 
Egy negyedórával előbb érkezik 

a Colectura Oficialá Str. Bratianu 
uccai irodája elé Angele Mátyás a 
szokott fogatján, dr. Crisan ujaradi 

Vele van ügyvéd 691. sz. autóján. 
principálisa is. A fiókhelyiségben a 
tezérfelügyelő és Olariu főnök fo- 
gadják, de a bejárat előtt sürü tó- 
meg áll sorfalat, akik látni akar- 
Ják ezt a nem mindennapi aktust. 
Angele ezuttal is flegmán vonul be 
a milliomosok ma nagyon irigyelt 
várábaa A Vezérfelügyelő üdvözli 
szerencsekivánataival, lényképezés 
kévetkezik, majd „apuskám, cye- 
rünk a dohánnyal felhivójelre las- 
san eltünik a Lénz az előre magá- 
val hozott táskában. Viszonzásul 
Angele megválik -a 173395 sz. sors- 
jegyétől, mely ebben a pillanatban 
elveszti red nézve értékét. Gaval- 

főnököt, akinek közvetve szerencsé- 
jét köszönheti Olariun viszont egy 
furulyával kedevskedik a boldog 
nyertesnek, amivel bizonyára azt 
akarta kifejezésre juttatni, hogy 

peszérfelügyelő űr! 
fegyen máskor is szerencsénk Aradon 

BERLIN. A Völkiseher Beo- tárg yalt Azok a hirek. amelyek 
bachter közli Burgosból: Berard tárgyalások kedvező eredménye 
francia megbizoittai a nacionalista számolnak be, 
spanyol kormánynál nagyon hüvő- 

sen fogadták. Franco tábornok 

nem is tárgyalt a francia Kormány 

nemcsak tulzottal 

hunem alaptalanok is. A megbeszé 

lések tisztára informativ jelleg 

most már „vigan furulyázhat" 

akár holta napjáig is. 

Még az is kiderül, hogy Angele- 

nek nagy rutinja van a nyeremé- 

nyekben, mert csak a közelmaultban 
nyert sorsjegyen 10-10.000 lett és 
egy Franco Romana biztositási kot- 
vényen 20.000 leit. Nem panaszkod- 
hat szerencséjére. 

A milliós télel kifizetész után 
sorra jelentkeznek a nagy összeget 
nyertesek. Egy bőröndös, can ci- 
pész, egy gyári tiszíviselő a 290.000 
leies sorsjegyeken osztozkodtak, 
egy világosi malomszerelő pedig 
100.000 leit nyert. 

Az összes nyertesekben nagy a 
lokelpatriotizmus, mert amikor hu- 
csut vesznek Rámniceanu vezérfel- 
ügyelőlől, mind azzal köszön el, 
hogy „legyen szerencsénk máskor 
is Aradon, Vezérfelügyelő Ur!" 
Mi a magunk részéről is igy bn- 

csuzunk, mert bizony nagyon is rá- 
fér városunkra egy kis pénzmag. 

És talán reményünk is lehet er- 
re, mert a nagy nyeremény hiráre, 
egymásután keresik fel a Colecturu 
Bratianu uccai irodájál sorsjegyve- 
vők, akik eddig még sohasem pnet- 
tek részt az osztálysor sjátékon 

1 

! 
„Jó szerencse, semmi más" 

mai élet titka. 
a 

s 0 STÁGERMOZGŐ 
Tel. 21-85 5, 7.15 és 9.15 

KATIA" 4 

Danislla Barieuk-vei 
A szünetben szenzációs 
légtorna mutatványok 

Paramount hiradó. 
Szines Micky Maus 
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Jön: Marco Pele 
; egrru Cooperrei 

Kik vesznek részt 
Aradról a new-yorki 

viasgiálhtásom 
A munkakamarák 
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szövetsegétől 

lérosan megajándékozza Olaria fiók 

jeirat erkezett az aradi Munkaka- ! 
marához, amelytői választ kértek 
arra vonatkozóan, hogy az aradi 
iparosok és munkások közül kik 
hajlandók termékeket a newyvorki 
világkiállitásra elküldeni. Ennek : 
felhivásnak eredményeképpen a kö- 
vetkező aradiak küldenek tárgyakat 
a newyorki világkiállitásra: Len- 
gyel Lőrinc butorgyár munkásai, 
amelyek közül legszebb egy bizánci 
stilusu szekrény. Sirzalka János 
egy kétszáz évvel ezelőtti és égy 
modern szeszfőzőgépet, Baricz Máté 
egy ruhaszekrényt, Császár József 
müszerész orvosi müszereket, Toma 
Jacob, a Diecezana nyomda könyv- 
kötője négy művészien bekötött 
könyvet, igy többek között egy tiz- 
ezer leit érő életrajzát küldi ki. 
Matuz András egy han gszórót és 
csillárokat, Scortar Gheorghe ko- 
vács általa feltalált patentpatkókat 
Cociuban Gheorghe egy vaskazettát, 
Feier Stefan furókat, a LOVROV- 
nyomda pedig egy művészi árjegy- 
zéket. 

; 

Legszebben fest, tisztit, vegyileg 

Hi. Krebs 
kelmefestő 

ARAD, Bulv. Regele Ferd. 

Főüzlet: Strada Eminescu 1 
(Bogyó üzlet mellett) 

közönsége megható kegyelettel adó- 
zott XI. ; 

templom hajójában diszes katafal- 

társadalmi előkelőség, akik 
oltt láttuk: 

Georgescn generálisné, Riscujia csodás felvételek! 
ter ás felesé - Moise és felesége, , 7 15, 9 15 

Parecz Béla dr, Crisan Ascanie. szpzera ; a 
igazgató, 

Porcia Lajos báró, Kovincsics Uros 

György dr, 

dr. 

gel. 

megbizottjával, aki a nap foelya- voltak és semmi konkrétum í n 

mán két miniszteri osztályvezetóvel adódott. 

egeeeceeeee eeseeeesoeeeessssee 

Ha az új pápa is szemb 
szál a jajelmélemel, akkol 
Berlin és a Daiikán szak 

fása Dekövernkeszik 
VATIKAÁNVAROS. Vatikáni 

kérökben kétségtelennek tartják, 

hogy az uj pápa megválasztása 

atán Berlin és a Vatikán viszonya 

döntő fordulatot vesz. Hitler kan- 
cellár környezete már eddig is sür- zeti szócialista eszmékkel. 
gette, hogy tisztázzák az egyházi Most tehát a helyzet világos. H 
kérdést és drasztíkus módon száll- az uj pápa szembefordul a faji 
janak szembe a politizáló katoli- ságg 99al, akkor nincs tovább mi 

meg kell várni a helyzet kialakuld 
sát és csupán akkor kell végle 
szakitásra vinni a dolgot, ha Piu 
pápa utódja is követi elődje egy 
házpolitikáját és szembeszáll a nen 

cizmussal, de Hitler kancellár, ép- várni s akkor Berlin és a Vatikái 
pen Pius pápa magas korára való nyilt szakitása elkerülhetetlen 
tekintette, nem akarta kenyértő- Ezzel viszont tisztában vannak 
résre vinni a dolgot. 

véleménye 
vuatikáni körök is és látják, hogy ! : 

A kancellár szerint, itelyzet mennyire kényes. 

Olcsó árakban van a rekiám 
értéke, győződjön meg 

PoSsZ TóA RUHÁZAIBAN 
Arad, str. Bratianu 2 (volt városi e 

Eminescu 2 ázzal szemben) 

a 
PREMIERMOZGÓ 
Telelon: 1s 

Rakulam MI. Plus pápa 

emléhere a Minortián 

; templsmában 
ARAD. - Arad római katolikus semény! 

BENJAMINe Gieli 
legszebb filmje i 

vagy a sze 
ense«sii iagom' 
Fülbemászó muzska.. 

Pius pápa emlékének. A 

köt állitottak fel és e Körül helyez- 

tek el a meghivott közéleti és 

Delicanu tábornok, Petre 

Büeüreseu igazgatónó, 

főesperes, Dragutiu é 

Sergei Joanovics 

egyház képviseletében, Prohászka 

Lajos dr., Boros Béni dr, Parecz 

Furnica posigaze gató, 

Orodan iskolaigazgató, Palágyi Je- 

nő dr. és Dénes Béla lelkész az 

evangélikus egyház képviseletében 

és még igen sokan. 

A gyászszertartást Lakatos Olió 

plébános, kiérdemesült rendfő- 

nök végezte; Korom Pál, Szőcs Di- 

dák, Kleindl Mór és Brunner Tibor 

Minorita-szerzetesek segédletével. A 
zenekart Karácsonyi István áldozó- 
pap vezényelte, nagyszerüű készség- 

Osdojics 

Cserepes és vágott virág 
a legolcsébb választékban 

kapafó I
E
T
T
r
i
 

a szezon nagy 
francia láreté 

i J 

virágkereshedésében 
Neumann palota 

Telefou 21-98 

ásrosna 

Légcső- és tüdömegbetene 
déseknél teljes gyógyulási 
nyujt a FÖLDES-féle 'PAN- 
TUSSIN'-szirup. Egy üveg 
ára 100 lei. 

STRADA BRATIANU No 9 
HMigiénikus ülcsól Ponlos! 
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He 

koporsója volt a családi tra- 
gédia: - hanem a trafik, 
meg a Jakab. 

Heller Jakab a maga pesti 
tralikjával, meg a rendezet- 
len vallásával. Éppen akkor 
jött ez a sorscsapás, mikor 
Karolina néném késői sarja 
kereszteshadjáratot inditott 
a Jakabok ellen, mikor a 
Heller dédunoka kibontotta 
a fajskatulyázás szüzfehér 
zászlaját nyomoruságos Hel- 
ler-anyák megriadt gyerme- 
kei és a napigondokért két- 

ségbeesett, élethalálharcot vi- 

vó Jakabok tizezrei ellen. 

Heller Jakab trafikengedélye 

és születési bizonyitványa 

abban a szerencsétlen pilla- 

natban jelentkezett, amikor a 

mai Jakabok trafikjait sorra 

csukatta be a dédunoka és 

a mai Hellerek születési bi- 
zonyitványait ugyancsak a 

jeles dédunoka szánta be- 

ledves néném Karolina, 
Hinden fajkeveredéstől men- 

sen, de ugyanakkor illő 

trokoni kegyelettel alól- 

bott - bevallom, hogy - e 
rok kapcsán eltulajdoni- 

m, ama bizonyos zágoni 

es Kelemen nevü és II. 

"kőezy Ferenc korabeli ma- 
r iró irodalmi müfaját: a 

élirást. 

A levélirást a nénémhez... 

agynevü betüvető elő- 

Mikes Kelemen, a Nagy- 
Fejedelem iródeákja- 

ént követte igaztalan és 
éenyszerüű számüzetésbe urát 

az akkori labancok elől - 

márványtengerparti Rodos- 

ba és onnan irta „leveleit" 

„nénéhez": - aki tulaj- 
ilje onképen nem is létezett. 

Szemben ezzel Ön, kedves 
ném Karolina, nemcsak- 

ogy létezett, volt, élt és el- 

metkezett, - hanem ma is 

iul 

ller Karolinábozs, azoósanyáloz 
- a fulvilágra 

.Beérheztünk anyagtlag és erkülcsile 
és mégis 

szegényebbek vagyunk a Mivert 
Mert Karolina né é bár 

az z temtolüle azaságyara Hul ánál -írja a közelmultban Aradról 
kivándorolt műsészcsalad su, idegenifekvésü és különb- 

altadiszités mat az enyém ARAD. - Régi igazmondás, hogy egy hiányzik, aki elment messzire, 

int a Hellere é int anki sem próléla a saját hazája de aki a legjobban szeretelt ben- 

boké szóval - ban. Ennek a mondásnak a való- neteket. Mi itt állunk a vadid2gen- 

enk e p Magá-ága beigazolódott egy művészie- ben. Nekünk egy barátunk sem mna- 

nak ijs van valami zelsege, tségü testvérpár esetében, akiket radt, csak fájó emlékeink gyótór- 

egy kissé a mi kivetettsorsu don tehetségeseknek tudtak, de nek bennünket. 

temetőnkhöz. Van érzése 
akiknek szereny elismerésnél töltbi Róth Adrien levelének hangja 

egyetlen sirhoz ott: a Jakab em járt ki. Pedig a tizenötéves egyszerübb. Írása tele van bizako- 

sirjához. Az apjáéhoz.. Ez 
, 

hozza Önt közel hozzánk. Róth Adrienről sokan tudták, hogy dással, reménységgel, de kijelenti, 

: x rendkivüli művésztehetség és agyan hogy bármilyen kecsegtető is a jö- 

e ateligsen jdegen ről győződtek meg bátyja, Róth vő, ők visszajönnek Aradra, mert 

h 1t b 2 ket- és Frici esetében is. De senki sem szivük ide visszahuzza. A tiz" ől- 

í olkA ez zivesörö- Pófeta saját hazájában. Ezt tudta éves Adrien többek között a követ- 

mest mentagadnák Önt azoka művészgyermekek apja, aki több kezőket irja: 

évet töltött Amerikában és aki cl- - Jujj fiuk, én le sem tudom irni 

a gyönyörü utunkat. A hajóut va- 
lemi csodás volt. Igaz, hogy peches 

a legközelebbállól, akikhez Aogy elviázi kimagasló 

nek mondhatom magamat, mert a 

határozt 
Maga mitőlünk - meg a Ja- megáldott 

kabtól - annak idején eltá-keit az Ujvilágba, ahol a 
hosszu uton egy kis rongyos vihar 

sem volt. Majdnem visszakérteni a 

gyer 
nü- 

utaló végzéseknek az éhha- 

lál és lealázás sárgafoltos 

gettójába. 

(Ctt és azon a földön, ahol 

és létezik, dacára, hogy 
elmulása óta közel más- 

lévszázad pergett le a tör- 

Enelem szinpadán. Erőtelje- 

ebben él Ön ma Karolina 

: éném, mint akkor százhusz- 

gynéhányévelőtt: mikor még 

z Ön szemeláttára és füle- 
allatára torpantak meg Bo- 

aparte Napoleon világhódi- 

ó tervei a szigoru orosz tél 

lőtt Moszkva alatt és a Né- 

ek Csatájának borzalmas 

börgésetől nemcsak Lip- 

hanem egész 

sszhangzott. 

Nem szellemet idézek és 

Tudományos Akadémia palo- 

tájával szemközt...) 
Igen, Karolina néném, ak- 

kor settenkedeit elő Jakab, a 

irafiikos, az Ön - utódai szá- 
mára nyilván átkosemlékü 

édesapja, kezénvezetve 

öÖnt, a kis hélesztendős Ka- 

Eurcpa rolinát: amikor a temetők év- 
százados nyugalmát reszkető 

izgalommal bolygatják a 

siri kisértet után sem kuta- meghajszolt utódok és mar- 

- lok, mikor szertemállott csna szigorusággal kontrol- 
; csontvázát karonfogom ked- A temető- 

ves Karolina néném - ha- két és sirokét. A temetőkét, 

nem kölcsönkérem öÖnt a amelyeken keresztül a déd- 

kRégtegnapiól a Ma számára. unoka megakarta buktaini 

lem is turkálok régen ella- az Életet, megakart buktatni 
osodott és talán már jelte- életsorsokat, megakart buk- 

len sirhantjának homoksze- tatni dédanyákat és déduno- 

ei között: mert ahhoz ne- kákat.. A temetőkét, ame- 

Kkem - a keveredésmentes- Iyek valami végzetes földfe- 

nek - - közöm nem lehet. letti, vagy tán inkább föld- 

De médis irok Önnek. És alatti erővel főbekólintották 

mégis közel érzem magam- a szentségtörőt. Mint a néva- 
hoz öÖnt: mert mégis van kö- parti moszkvai tél 

zünk egymáshoz, illetve csak Napoleont egykoron.. 

nekünk van egymáshoz kö- 
zünk. Csak nekünk kettőnk- 
nek e percben, Karolina né- 
ném: nekem a- tisztátalaniaj 

i fajtisztájának 

everedett tisztafajuak ős- 
nyiáboz. Ám ugyanakkor 
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nyert! 
schmidt Bank 

vevői a 
45022.. Tegnapelőtt még csak 

kis remérvsugár, ma már bol- 

Egymiliió! Még ki- 

ndolatban az Ön tiszteletre mondani 
is sok! Szombaton dél- 

méltó sirjához, de mindvala- előtt boldos, megelégedett embertö- 

mennyi irtózattal fordul el meg tolongott a Goldsehmidt Bank 

mit tagadjuk kedves jó penztára előtt. Nagy pénzeket fi- 

ajának. sem. Mert ezek kőö- 
il, bár mindegyik szivesé egy 
ázattal zarándokolna el dog valóság.. 

arolina néném! - az öÖn, zettek ki.. Milliókat. Sorban álltak 

ámukra végzetesen kelle- egymás nemett kisirtszemü ass0- 

keres- 
metlen illatu bölcsőjétőli. nyok, boldogan mosolyogva- 

kedő, akinek tegnapelőtt még 5000 
A. kegyelmes Isten fatális 
módon alkalmazta a Ke. eit kellett kölcsön kérni a Gold- 

lyelmes Dédunoka számár chmidt Banktól, hogy óvatolt vál- 

óját kifizethesse.. kofaasszony, aki 
a szülők vétkeiért negyed- 

Iziglen kilátásbahelyezett 14-én 3 részletben hozta be a Bark- 

bibljai fenyitést: - és bizonyba a ne egyedsorsjegy árát.. s ne- 

Karolina nénémnek rosszul hezen adta ki a kezéből.. vajjon 

nemeléggéóvatosan meg- látni fogja-e még valaha ennek a 
9 Tfisztvi- fálasztott bölcsője, egy ve- penznek a gyümölcsét. 

g éri szerepre kiszemelt ál- elő, akinek még soha ennyi pénz 

lamiférfiu felfeléivelő életpá- kezében nem volt, cipész, aki 

váját törte derékba. Nem a husz-harminc leienként szedte ösz- 

lemetésével fejeződött be az sze a sorsjegyéhez szükséges ösz- 

ön karrierje, Karolina né- emberek. boldog emberek 

hém: hanem a en itt egymás mellett, soha 

ismerve azelőtt egymást s 

most mint örök ismerőst üdvözlik 

Maga is? Mennyit? Ne- 

a ere és gyedmilliót! Én „csak" százezer 

végtisztessége eit nyertem, a lányom most meg 

a katasztrófa, nem ae most már vehetek neki 

. Az én feleségem a napok- 

éel 
zentelvizes 
rolt 

egy Eötvös József báró szob- 

ra áll a Széchenyi alapitotta 

a nagy 

A 45022... szám egymillió: 
rne iemet a uiat 

zenei tehetséggel 

vozott. E ag ervényesülési terület 
A fajideológia totális elő- vészetne tág érv nyesülési terület, 

harcosainak szellemidéző yilik Róth Fülöp, az apa, család a. 

szertarsása az: hogy töme- jával elindult Amerikába. Először pénz! a hajójegyért Ma két hete 

gek előtt harsányhangon szó- az Egyesült Allamokba igyekezett annak, hogy ut vagyunk Montevi- 

Hitják az elhalt nevét. Ha mi eljutni, de vizumnehézségek miatt deoban. A város gyényörü szép, de 

Hallar Karolina nevét hali-gpélamerika mellett döntött. Tadta nekem ÁArad jobban tetszik. Nem is 

Ehogy bármely államban nyer tar- da szépsége mialt, hanem mert ba- 

kiáltjuk tózkodási engedélyt, ez csak első rátságos és megszokott volt A ze- 

Prezente! „Jelen!" lépcsőfok lesz, mert lassanként nével hál Istennek sokra tudjuk 

ő megnyilik előtte és művésztehetségüű vinni. Pár nappal megérkezésünk 
Mi kiáltjuk ezt, de közöt- 

ermekei előtt Délamerika és vé- 
i e irontull 

tünk ott vibrál egy s gül Északamerika. Róth Fülöp csak ! 
ájdalmas hang is. A Jakab : 

Mtájda 8 ugy találomra kért montevide09i 
hangja. A Jakabé. A temetők 
Jakabjaié - a Jakabok te-vizumot és hosszu tengeri utazás 

metői ifelől.. után meg is érkezett Montevideoba. 

Mert mindent elvehetnek Nyolcszori szereplés a 

a megkergetettektől és min- rádióban és szerződte- 

den könnyüszivü elmenekül- tés egy revüszinházhoz 

ulán már játszoltunk hangverse- 

nyen és a rádtóban. Mindelelől 

jobbnál jobb szerződési ajániuatokat 

kapunk. Higyjétek el, válasziani 

sem tudunk a sok előnyös szerző- 

dés közül. Legközelebb Buenos 

Ayresbe utazunk, ahol több mint 

bizonyos leszerződünk a legnagyobb 

revüszinházhoz. A kezdő fizetés át- 
het tőlük - legyen bár gyer ndkivüli Ujsá irta ké 
al 1 gy déd ör A Rendkivüli Ujság megiria két számitva körülbelül hatvanezer lei- 

mek, unoka vagy dédunoka..héttel ezelőtt, hogy a Róth fivérek- 
p 1 tőket é Aná- nek felel meg havonta. E mellett 

e a temetőket és az Apá-nek hatalmas sikerük volt az At- igazá lehet éhen naini Volt 
kat soba el nem veheti, ezek- t az At igazán nem lehet éhen haini. Vo 
a s 1 el ktől nti óceánon megtett utjuk alkal- égy önálló koncertünk, amely re 

től a Karolinaszületésüektől máv A holl: jón hanavo mával. A holland hajón hangy- mekül sikerült. 

senki. Még az idegen temető- nk zok a hang 
8 senyt kellett adniok. Ezek a hang- Végül arra kérte valamennyi is- 

ben fekvő Karolina is érzi v arkölcsi ós 

hogy inkább az apjáé, mint a e e éS merősét és barátnőit, hogy irjanak 

dédunokájáé. Még ez a Ka anyagk stkerre tak, hogy a neki. Cimük: Róth Filip, America 

a ez a Ka- mikor Montevideoba megérkezek, a . , 
e sud, Uruguay, Montevideo, cale 

rolina is érzi az ania csók 
ját, szivverését, halálbaindu 
ló szemvillanását. 
Csak a Bélát hóditották 

a dédanyától, meg az ük 
anától. 

semmit sem kellett tenniök: több 

mpresszárió is le akarta szerződ- 

tetni a művésztehetségüű testvér- 

párt Önálló hangversenyt tartot- 
1 : . 1 

tak, amely hatalmas sikerrel feje-! 

ződött be. A siker folytán a monte- 

Missiones No. 1379. 

Román és magyar dalok 
a montevideoi rádióban 

Montevideoból elküldötték a hang 

programját, amelynek versenyük 

4 e videoi rádió egy hangversnyre le- erdekessége, hogy a műsor nagy- 

A akabtól. szerződtette Róth Adrient és Eri- részét román és magyar dalok től- 

z Adolt. it. Két hét alatt a testvérpárnak tétték ki. Az egyes zeneszámokat 

zongorán és szaxolonon adták elo. REICHE Eő dr. nyolcszor szerepelnie kellett a rá- 

pz A zongoránál Róth Adrien ül, a szadió mikrofonja előtt. És a rádió- 

siker hatása alatt egyre több aján- szaxofont a bátyja, Róth Frici ját- 

lat érkezett a gyernmekek apjához. szotta. Aztán Róth Adrien akkor- 

Az ajánlatok rendkivül előnyösek dcon-hangszeren játszott, majd a 

voltak, de a gondos apa az 
müűsor további során Róth Prici he

- 

szárió egyikét sem fogadta El- (gedült és a huga zongorán kisérte. 

s Z e e c s e s határozták, nogy Buenos aee Több komolyabb zeneszámot is ad- 

nyerők ! mennek és ottan szerződnek le tak elő, de a hangverseny legna- 

a megfelelő feltételek mellett. gyobb részet modern dalok képez- 

ték. És az is rendkivül érdekes. 
hogy a montevideoi Edison-nyom- 

dában pontosan kiszedték a román 

lés a magyar dalmegjelöléseket. 

A müűüsoron a következő román 
számok szerepeltek: O picátura de 

parfum, Fa nani puisorul meu, Su- 

fletul meu trist, In vals ne-am in- 

tálnit, Sá nu te superi. 

A következő magyar dalok sze- 

repeltek műsoron: Elsején, slow- 

foc; Ugy fáj, tangó; Várom magát; 

Magyar potpuri; Nekem már elfo- 

gyott a könnyem; Ne legyen tavasz; 

Nyári fecske; Ne sirj kislány; Sző- 

ke Tisza; Mikor a nóta szól. 

Az önálló hangversenyt a Mitre- 

szinházban tartották meg. Hatalmas 

plakátokon a következőképpen hir- 

ban vár kisbabát, itt is hagyom 
betétben a nyereményem felét.. 

igy tovább. Várják a pénzt, ami egy 

életre boldoggá teszi őket. A pénz- 
tárnál az Osztálysorsjáték Vezéc. 

inspektora és propagandafőnöke, 

Rámniceana ul és Gárdos Lajos, a 

Bank szimpatikus vezetője fizetik 

a nyereményeket. Egymásután eszt- 

ják ki a negyedmilliós összegeket, 

ropogós, szép uj bankjegyekben . 

Egyik napról a másikra boldag, 

megelégedett emberekké váltak, a 

kik még tegnap egy kis reménysu- 

gárról álmodtak.. Ünneplőbe öltö- 

zött parasztasszony veszi fel eznután 

a 100.000 leies nyereményét.. Most 

játszik először, de a faluban ár 

mindenki tudja, hogy százezer leit 

A müvészpár honvá- 
gyat érez Arad után 

A Róth testvérpár egyik jóbarát- 

juknak levelet irtak, amely tegaap 

érkezett meg. Ez a levél rendkivül 

érdekes módon tükrözteti rissza 

két testvér lelkivilágát, akik 

érvényesülés és nagy siker ellenére 

- mégis egyre Aradra gondolnak. 

Róth Frici levelében bevallja, hogy 

nosztalgia bántja. Levelének z a 

része igy hangzik: 

= Most jelenleg Montesidzoban 

vagyunk. A város nagyon szép, de 

képtelen vagyok élvezni a sok sok 

szépséget. Busulok az elhagyott ottf- 

hon és az elhagyott baráfok miatt 

és vágyódom ulánuk. Ti ezt nem 

S 

a 

az 

nyert. Boldog és megelégedett a tudjátok a maga valóságábun fel ették a testvérpár fellépését: De- 

Göldschmidt Bankban mindeuki [/09ni. Ha ti ugy faláljátok, h007 but de los extraordinarios artistas 

Boldog a szerencsés nyerő, aki a szegényebbek vagytok a kutyánál, The Roth Philadry Duo musical 

pénzt veszi fel és boldog a Bank kkor mi még százszorta siegé: and vocal junior artistas. 

és az Osztálysorsjáték Inspektora, nyebbeknek érezzük mudunki. Eerdekes, hogy a montevideoi rá- 
Nektek megmaradt a körni7421 diószereplés során román és ma- hogy ezeknek a szegény emberek- 

nek főnyereményt fizethet ki. Meg- 

kérdezzük a Bank vezetőjét, kik a 

nyertesek.. Neveket nem monda- 

nak. Mindenkinek a nevét diszkré- 

ten kezelik, még ha az illető bele- 

egyezik közlésébe, akkor sem hoz- 

zák nyilyánosságra. 

ggiuttsége és a barátok szerefe! 

Mindenki ott maradt veletek, l 

Löbl kölcsönkönyviára 
Havi o vasási dij d0 Lei 

Összes ujdonságok állan- 
dóan kaphatók 

gyar dalokat is előadtak. 

jának legnagyobb részét legi postán 

A levelet január 26-án tették 

Montevideoban postára. A levél ut- 

tette meg. De igy is három héig 

tartott, amig Montevideoból Arad- 

ra érkezett. 
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AMIFA-Ripcusia 4:2 (1:1) 
ARAD. - Gloria-pálya. 1200 né- 

ző Barátságos. A jövő héten meg- 

induló bajnoki mérkőzések elejét 

az AMEFA idegenben játsza. Azok, 

akik kiváncsiak voltak a munkás- 

csapat szezoneleji formájára, azok 

kellemes impressziókkal hagyták el 

a pályát. Az AMTE megnyugtató 

kondiciót és formát árult el és si- 

került is az örökrivális 

félidős Ripensiát 

legyőzni. A már ma jó AMTE csa- 

patból mégis a legjobbak: Bermo- 

ser, Dani, Perneki, a II-ik félidő- 

ben felülkerekedett halisor, a vé- 

delemben Gerold és Slivat. 

AMTE nagy kedvvel játszotta vé- 

gig a mérkőzést, holott a barátsá- 

gos mérkőzések - nem a kenyere. 

A mérkőzés általános kritikájához 

tartozik annak a megállapitása, 

hogy a Ripensia egynéhány nem- 

csak névben, de játékban is öreg 

összeállitással állt fel, melynek ok- 

szerü következménye volt, hogy a 

II-ik félidőt jobban biró AMTE 

uralta az utolsó félórát. amikor is 

az előző órában halványabban mü- 

ködő aradi halfsor korlátlanul dik- 

tálja az iramot és eldönti a mér- 

kőzés sorsát is egyszersmind. 

Ripensia inditja el a labdát és az 

első tiz percben feljegyzésre méltó 

akció alig történik. A 11. p. táján 

futó támadás során Ciolac átadásá- 

ból Dobay elé fejel Marcu I, Do- 

bay lövése pedig Slivat lábát érint- 

Az 

1ve ivelődik Gerold hálójába. Még 

két Ripensia támadás indul, de 

részben Kovács ment, részben Ta- 

bpac elveszti a labdát. A 19. perc- 

ben Slivat laposan, meredeken küld 

előre egy labdát, melyet Perneki 
elcsip, leghelyesebbnek látja, ha 

maga önállóan fejezi be az akciót, 

ami sikerül is, 10 m.-ig megközeliti 

a kaput, majd célt nem tévesztve 

hálóba vágja (1:1). 

Szünet után Schutz áll a temes- 

vári kapuba, Marcu II helyett De- 

heleanu a balfedezet, mig Tabac 

helyett Bindea áll be. Az AMTE- 

ban Reinhardt játszik Murza he- 

lyett. Döntő akció itt is csak a 10. 

nekihez kerül, Regdon nem tudja 

szerelni, befut Bermoser és a ki- 

futó kapus mellett hálóba guritja a 

bőrt. A 15. percben Dobay kicselezi 

Szaniszlót, majd gólt lő. Ezután 

feljon az AMTE, a 32. percben Ber- 
moser centerezését Batrin befejeli 

2). A 38. percben egy kapu előtti 

zürzavarban berugja a végered- 

ményt jelentő negyedik gólt Rein- 
hardt. 

Csapatfelállitások: AMEFA: Ge- 

irold - Slivat, Kovács - Szurdi, 

Szabó, Szaniszló - Bermoser, Léb, 

Perneki, Murza, Batrin. - Ripen- 

Isia: Pavlovici Bürger, Chiroiu 

Gáll, Kotormány, Marcu II - Ta- 

bac, Schwartz, Ciolac, Marcu I, Do. 

bay. 

Chinezul-Gloria 5:1 (23:0) 
TEMESVÁR. - A Gloriában már 

szinte hagyománnyá vált, hogy a 

bajnoki mérkőzéseket megelőző ba- 

rátságos mérkőzéseken rosszul star- 

tol, hogy aztán a meglepetéseket 

tálalja a későbbi mérkőzések so- 

rán. Annyi tény azonban, hogy 

még nem jutott el a kivánt formá- 

ra, de az is vitathatatlan, hogy ez- 

idén a Chinezul szenzációsan star- 

tol és pillanatnyilag alig akad divi- 

ziós csapat - a fővárosiakat is be- 

leértve - melyet ne győzne le. A 

Gloriában a csatársor müködik 

egyelőre még gyengén. 

és Jupemnii 

kőszénbánya 

„Retorta" és 

Alapitva 1893. 

A 

A jiubileumi év 
ATE bálja 

Mint minden évben, ugy az idén 

is a hagyományos ATE-bál a leg- 

sikerültebbek közé tartozik, mely- 

nek fényét a 60-ik jubiláris év 

emelte, sikerét pedig az a folyton 
növekvő tábor, melyet egy család- 

ként kovácsolt össze a sportbajtársi 

érzés - garantálta, nemkülönben a 

ftáradhatatlan rendezőség hatalmas 

előkészitő munkája. Kora világos 

reggel bucsuztak a báli vendégek 

egymástól - a következő estélyig. 
Helyszüke miatt ezuttal csak a min 

den dicséretet megérdemlő rende- 

zőség neveit iktatjuk ide: 

Főrendezők: Szalagy Géza, Bodnár 

József, Glück László, Hacker Adolf, 
Glück Lajos. Rendezők: Hentschel 
István, Surányi Mihály, Depold Fe- 
renc, Bakács István, Fischer Jenő, 
Catana Victor. 
József, Lőcs Zoltán, Szilassy Ist- 

vuaán. Jegyzők: Löwinger Károly, 
Hadinger Gusztáv. - Ellenőrök: 

lerakata: 
kocka, akna és apró kétszermosott 

kovács kőszén, tojás brikett, szemikoksz 

ELSŐ ARADI SÓMALOM 

ALTMANN EDE 
Só sziléziai keksz és tüzifa nagy raktár 

Főpénztár: Kovács 

A Chinezul góllövői: Malita, Kli- 

mek, Klimek, Szilárd és Bajusz. Ez 

utóbbi gól lesállásból esett. A Glo- 
ria gólját Mercea lőtte. Egy meg- 

itélt 11-est Márienut mellé lőtt. 

Csapatok felállitása: Chinezul: 

Röss - Rökk, Kohl - Losoncz II, 

Hoffmann, Wetzer III - Szilárd, 

Cucula, Klimek, Bajusz, Malifa 

(Thierjung). - Gloria: Theimler 

(Schneider) - Varjassy, Volentir - 

Siclovan (Régner II), Mikóczy, Mi- 

iFritz (Codrean), Henegar, Mercea. 

Darabos, 
kőszén 

erdei faszén 

Telefon 24-43. 21-21. 
ND 44 

Schrodt Zoltán, Kovács 

Bodnár László. Zenerendez 

Ágoston, 

ő: Hac- 
ker Adolf. Ruhatár pénztárosok: 
Tóth Zsigmond, Mészárik István, 

VvVarga Sándor, Sükösd Sándor. 

Tombola-sátorban: Faragó Böske, 
Hentschel Istvánné, Hentschel Cuki 
és Baby, Lázár Jenőné, Schweffer 
Szőszi és Joli, Bisz Annus, Ocskay 
Edéné, Dózsa Jánosné, Dózsa El- 

vira, Illés Lajosné, Illés Ilonka, 
Spiegl Károlyné, Spieg! Etus, Csaj- 
ka AÁnnus, Baumgartner Iboly, dr. 
Faragó Márkusné, Dávidházy Kál- 
mán, Tövisháti János. 

...". ......... 

Vérszegény, sápadt, 
étvágytalan, legyengült és gya- 
kori fejfájásban szenvedőknek 

Földes-féle „Ferrel" vastápli- 
kör. A leghatásosabb és leg- 
eredményesebb erősitő, hiz 
laló, vér- és izomgyarapitó 
szer. - Egy üveg ára 100 lei. 

Földes gyógyszertár, Arad. 

eseseeLeeeEL-xee 

percben alakul. Szabó passza Per-/ 

cola - Gecző, Codrean (Márienut), 

teljes gyogyulást nyujt a áar. 

Egyéb mérkőzések 
UDR-Vulturii 6:0 (0:0). 
cAO-Victoria 2:2 (1:1). 
Venus-Juventus 2:1 (0:0). 
Sp. Siudentesc-Makkabi 5-2. 
Rapid-Gloria CFR 2:0. 
Carpati-Stárinta 6:0 (3:0). 
Kadima-Hakoah 3:0 (1:0). 
SGA-CAA 3:1 (2:0). ; 
Olimpia-Injelegerea 6:3. 

Küljöld sport 
Ferencváros-Szolnok 5:3. 

Északíranciaorszaág - Bu- 
d apest :1 

A Spitzer ig 
alapitásu 

Izfeciita örcsek 

Cilhonában ( 
hely megüresedeii 

Pályázatok a hitközségi 
irodába február hó 22 1g 

adandók be 

nác 

sess 

relivénynálvázatán 
A Corso-mozi 

Kkereszírejivény 
üszeneleil 

rejtvény pályázata első állomásá- 
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Kik nyerlek a Gorso-mozi. 

A Corso-mozi megindult kereszt 

! 
' 08S4-mozi heresztrejlvénypályáza 

Beküldie: CZÉGHA EMILIA, Arad 
A rejívény minden megiejtöője inéven esy elsőren 

mozijesétei hap 

Tudnivalók: E rejtvény, husz - fejtések a Corso-mozi péenztárár 
a Corso-moziban részben lejátszott, adandók le. 
részben lejátszásra kerülő sláger- Lö 
film cimét foglalja magában. Pályá Beküldendő a husz 
zati határidő: március 5-ig. Meg- cümne. 

hoz érkezett. A beküldött anyagok iz E 
telülvizsgálata most van folyamat- . 
han és annak részeredményekéut a ::: 
leoveter üzeneteket adjuk. Vizszintes. 

2 7 ji . : 

andol Aradulneit 1. Nem akar gazember lenni, 1. Angol collegiumi hallgató, A feladat pompásan lett megoldva. mégis az lesz névelővel 
Visszatérünk reá. Medveczky Mar- 19. A Nana szerzője 2. Ázsiai felsziget 
git, Piata Catedralei 6. Alighanem 20. Mássalhangzó fonetikusan 3. Riadó eot 
sor kerül reá. Schwarcz István, 21. . atos szolgája 4. Egyiptomi isten volt 

22. Retyezáti tengerszem 5. Holttest III oszt. tanuló. A megoldás ügyes. 33. Időmérő 6. Akiket a középkorban a hóhé 
Sugár Lajos, Col. Pirici 5. Sor fog 24. Film cim (Asszony a lejtőn) megjegyzett (ék. hib. névelővel 
reá kerülni. Nagyné Ketty, Consis- 26. Étlen réz 7. Karl betüi keverve 
torului 4. Szintén a sikerültek közé 2 Varo ee 
tartozik. Haszlinger Lajos, I. Rusu 29 L N. 10. ÚZans 
Sirianu 1. Az előző üzenet önnek is 30. Tészta németül 11. G. F. L. h 
szól. Fried Miklósné, Str. Dessea- 31. Jog latinul 12. Latin kettős, magánhang. a 5. Jó Hirehlo Imfe Szlnlen 2 amunka kezdódik igy 1ö N. kSs IV. 
n 33. Tombolanyeremény 14. Itlen ige 
jó 34. Opera 15. Szláv 100 

AA találati versenyen 1-1 ingyen- k A 16. évn 
tek: Gruber Sándor, Cu- 38. Nulla 17. Teresa betüi keverve 

dug 39. D-vel előtte konokság 18. Virágok uralkodónője 
ra Voda ?? fosenfeld loan. Aleran 40 Az első szemely 25. Női név 
dri 7. Brunhuber Edit, Dumbrava 41. Mutató szó 30. Mark Twain regénye 
Rosie 19. Dr. Róna Jenőné, Leip- 43. Fejvédő 30a. Selma Lagerlőif regénye I 
nicker Adolfné, Reg. Maria 22. Sze- 14 Nagysikerü regény, ék. hiba 31. Vissza ital 50. Fejlődésben van 33. Amit az orosz uralkodók sem gő Miklós, Bratianu 19. Flamm 51 al királyi? ideg. nyel tudtak elkerülni 
Zsuzsa, Gh Popa 1. Coca Wein- 52 Téstünket boritja 8 34. A nők idejük legjavát a.. 
stock, Tudor Vladimirescu 23. Szi- 53. N. S. A. tőltik : 

mányi L, Baritiu 18. Schnitzler 54. Nekem Párisban an jóvárósa C=K 
Irén, Sp. Gheorghe 12. Kiss János, 55. Angol egy Coanda 22. Csobod Jú s 56. 60 perc 39. Angol praeposicio 

Bratianu, dr. Kárpáti Lajosné, Ca- 58. Levegő lat. 45. Két egyforma magánhangzó 
lea Radnei, Löwenberg Emma, Mu- 59. Jónővésü 46. Despota 
tius Schiavola, Stern Andret, Str. av rdonyi alakja a let is ele naználni 
Mefiany ő Kárpáti Zoltán, Piaja 6 i apfóféta élk hiba 49. Menyneszony 
Luther 3. Nagy Imre, Consistorului I63 Duna mellékfolyója 54. Középkori olasz felledező és 
4. Löwenberg Józsa, Mutius Schia- 64. Ami az előzőben folyik kalandor I0N 
vola, Sikló Ferenc, Reg. Maria. Dr. 65. Testrész 54a. Borecet magánhangzói : ; 67. C. N 60. Német kacsa, ék. fölösleges Princz Emma, Ilarie Chendi 4. 68 tor , 64a. ILOIN 

A jegyek hétköznapokon - pre- 70. Kval a végén rossz kivánság 66. Zsarnok, Zsarnok, Zsarnok miernapokat kivéve - vehetők 71. Késnek van főszereplője igénybe. 172. Détlen idő 69. Napszak betüi keverve ey 
' 73. Berlini dög 72. Akik nem hazudnak 

5. Ruha, ék. hiba 74. Forditott sik 
... 77 Szin, ék. felesleges ig Keletrae vissza 

i 79 tlan, vizsz. 78. atseba közepe : ; S7. Bátor, életét semmibevevő Mindazoknak, akik 8) t is8. 49. . 82. is van. al is van 89. Orosz női b felejthetetlen drága 53 Női név TT - T el 
férjem temetésén piryabtek 92. Keverjük Ellát 

86. Ui gőrög összetételekben 96. Nem fiu betüi keverve résztvettek s rész 7 Szemtelen zongorista, ék. hiba 97. Vigyázó aj, vétnyilvánitásukkal 91. Rubelben van 98. Jegyez 

; 93. Lejtő eleje 102. Bugac keverve enyhiteni igyekez- 94. Forditott pápai korona 104. Sonka 
tek, ezuton mondok 95. Háboruban kötél a bére 105. Adjutáns eleje "" 

köszönetet 28 Jupiterné 106. Nemesgáz hálás öszönete eclat 109. Övön viselik, ha még egy „t" 
u 01. Rogy betüi keverve van utá üzv. Plesz Gyuláné 103. Babiloniai istennő Y - I 110. Füszeregő 3 107. Forditott német tojás 112 J. S. T 

1n8. aroné 114. Csatorna y z . 111. Minden hónapban van 116. Sérfés i i Cserepes és vágott virágok 113 Francia többes névelő 118. KH o kezdődjk menyasszonyi és alkalmi 115. Német forditott gázok 119. Adta régmultban 
csokrok, kosarak és 117. Hihetetlen (Szólásmód) 124. Kötőszó 

koszoruk N2] kóraba k 122. Itélet kezdődik vele 
21. Német őz. fonetikusan i 

i és 123. Olasz város azttaak 
me yi-nél 125. Sohasem kerül nyilvánosságra Kegideálisabb hashajt Str Gen Berthelot 2. 125. Szibériai folyó vértisztitó a Földes fél Telefon: 27-48 127. Gabonaszüret sSOLVOpirula 

Redactor si ed. resp.: BEruekner Ludovie, - Tip Levrsv. Azad. 


